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Garant

®
brennenstuhl® gar 2930 N515 1P44 DE
O 30 m HO7RN-F 5G1,5 \pas

©® " MAX 2,4KW/400V 3N~, 1200W/230V~ ] [H[ )Z c €
—=<¢ MAX 8kW/400V 3N~, 3000W/230V~ —
CEE 400V 3N~/16A
CEE 1 IP44
service@brennenstuhl.com Art. 1 18272 0
Made in Germany 0402054 e 4624 e
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG, Seestr.1-3, D-72074 Tibingen 4" 0 071237004287
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For long-term outside use.
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